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Ksiaika jest poswiecona nazwom wiasnym' powiatu nowotomyskiego
rozumianym jako zabytki kultury. Omawia si¢ w niej pochodzenie naj-
rézniejszych nazw, ktoére nadal zyja i s3 uzywane przez mieszkajacych tu lu-
dzi. I chociaz z dzisiejszego punktu widzenia nazwy jedynie oznaczajg jakis
obiekt, czlowieka, budowle, skwer, ulice, pole, las, miasto czy wie$, nie nio-
sac juz znaczenia, czyli nie opisujac obecnego wygladu cztowieka czy przed-
miotu, to natura ludzka dazy do wyjasniania tych nazw, poniewaz kiedys$
one co$ oznaczaly, a to kiedy$ oznacza moment ich powstania. Czlowieka od
dawna zajmowalo to, skad sie biorg nazwy i co one znaczga. To bardzo czesto
zadawane pytania, na ktére wszyscy probuja odpowiadaé, zaréwno specjali-
Sci, jak i niespecjalisci, czyli uzytkownicy jezyka potocznego. Celem Autorki
jest zatem odstoniecie przyczyn i mechanizméw powstawania nazw, ktére sa
Swiadectwem minionych czaséw, sposobu myslenia naszych przodkéw, ilu-
stracja ich przyzwyczajen kulinarnych, wartosci, jakie wyznawali, symbolem
tego, w co wierzyli, jak pracowali i spedzali wolny czas. Z tego tez powodu
mozna o nich méwi¢ w kategoriach zabytku, a zatem czego$ ponadczasowe-
go, cennego, zaswiadczajgcego o tym, co mineto.

Publikacja stanowi drugg cze$¢ serii zatytulowanej Nazewnicze zabytki
Wielkopolski, ktéra rozpoczal tom poswiecony nazwom Poznania. Serie za-
poczatkowaly cztery wystawy przygotowane w minionych latach w Pozna-
niu (2012 rok), w Nowym Tomyslu (2013 rok), w Bolewicach (2014 rok) oraz
w Trzciance (2015 rok). Ich inicjatorem byta Komisja Onomastyczna dziataja-
ca w ramach Poznariskiego Oddziatu Polskiej Akademii Nauk. Kolejny tom,
trzeci z zaplanowanych, poswiecony bedzie nazewnictwu powiatu czarn-
kowsko-trzcianeckiego.

! W ksigzce wprowadzono zapis nazw obiektow przestrzeni publicznej, lokali, mieszkani-
cow zgodny z uchwata Rady Jezyka Polskiego obowigzujacg od 1 stycznia 2026 roku.



Ksigzka wpisuje sie w nurt publikacji popularnonaukowych, dzieki kto6-
rym Czytelnik bez wyksztalcenia jezykoznawczego moze zapoznaé sie ze
znaczeniem wielu nazw wtasnych, z pominieciem bardzo specjalistycznej ter-
minologii oraz obudowy naukowej w postaci przypiséw i cytatow. Zgroma-
dzone tu nazwy wyjasnia sie zgodnie z najnowsza wiedzg o rzeczownikach
wlasnych oraz ich motywacji i specyfice. W ksigzce omawia sie pochodze-
nie najwazniejszych nazw powiatu nowotomyskiego: miast, wsi, budynkéw,
ulic, placow, parkow, aptek, wzgdrz, rzek, jezior, stawéw itd., ktore Autorka
dobrala subiektywnie i zarazem arbitralnie, uznajac je za interesujace i god-
ne opisania. Sg wérdd nich okreslenia zaréwno historyczne, czesto o prowe-
niencji Sredniowiecznej, jak i te wspodlczesnie tworzone oraz uzywane przez
mieszkanicow powiatu. Laczy je jeden element - wszystkie sa nadal zywe w je-
zyku mieszkanicéw, chociaz moga mie¢ niejednorodny charakter: urzedowy
(zostaly zatwierdzone administracyjnie) badZ potoczny (uzywaja ich tylko
mieszkanicy wybranych wsi czy miast, nie figuruja w spisach, wykazach, na
mapach). Pierwszy typ reprezentuja takie nazwy jak Nowy Tomysl, Bolewice,
Opalenica. Do drugiego rodzaju naleza np. Mokrzyzny (nazwa tak w Bolewi-
cach), Gora Marzen (nazwa terenéw zielonych w Opalenicy) czy U Pomordo-
wanych (nazwa kamienicy w Nowym Tomyslu). Uklad poszczegélnych haset
jest alfabetyczny, lecz stownik opisanych nazw ma charakter gniazdowy, co
oznacza, ze w obrebie poszczegélnych hasel mozna znalezé oméwienie in-
nych nazw z powiatu nowotomyskiego powigzanych tematycznie, jezykowo,
czasem powolania i lokalizacja obiektu z hastem gtéwnym, a takze podob-
nych motywacyjnie czy strukturalnie nazw z pozostatych regionéw Polski,
z uwzglednieniem specyfiki reprezentowanych przez nie modeli nazewni-
czych. Omawianym w ksigzce nazwom towarzysza ilustracje obiektow, do
ktérych one sie odnosza. Wséréd nich znajduja sie fotografie nie tylko wspot-
czesne, lecz takze historyczne, ktére odnaleziono m.in. w zbiorach ikonogra-
ficznych Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu lub innych instytucji, a takze
w albumach os6b prywatnych. W kazdym hasle, o ile to mozliwe, prezentuje
sie rowniez kroétka historie samego obiektu.

Celem ksiazki jest upowszechnienie wiedzy o przeszlosci nazewniczej
powiatu nowotomyskiego wraz ze wskazaniem pochodzenia (etymologii)
poszczegdlnych nazw wtasnych, ich przemian strukturalnych, ktére doko-
naly sie na skutek spontanicznych transformacji jezykowych badz w efekcie
urzedniczych postanowienn. W zamierzeniu Autorki nieistotne jest jednak
omoéwienie wszystkich nazw, lecz prezentacja waznych proceséw jezyko-
wych, nazewniczych uwidaczniajacych sie w trakcie utrwalania poszczegdl-
nych nazw dla najrézniejszych obiektéw, tj. w momencie, kiedy okreslona
nazwa zadomowila sie w danej przestrzeni. Dobér poszczeg6lnych nazw wy-
nika zatem z kierunku proces nazewniczy, zjawisko nazewnicze > nazwa. Publi-



kacja stanowi ilustracje sposobéw budowania wspélczesnej tozsamosci zbio-
rowej za posrednictwem nazw wlasnych. Jej szczegélnym celem jest réowniez
ocalenie i opisanie nazw wlasnych, jakie mieszkaricy miast i wsi wcigz two-
rza, a zatem tzw. potocznych okresleri budynkéw, ulic, placéw, pél, tak itp.

Adresatami ksiazki sa zarowno mieszkancy powiatu nowotomyskiego,
jak i wszyscy inni zainteresowani historig i interpretacja tego typu stow, spe-
cjalisci w zakresie nazw wlasnych oraz naukowcy zajmujacy sie innymi dzie-
dzinami wiedzy, m.in. historia, socjologig, antropologia, etnologia.

NAZWY WtASNE | ICH RODZAIJE

Podstawg kazdego jezyka sa stowa, dzieki ktérym opisujemy otaczajgcy nas
$wiat. Trudno komunikowac¢ sie bez znajomosci wyrazéw, tym bardziej ze
moga one opisywac przedmioty reprezentowane zaréwno przez liczne eg-
zemplarze danej klasy (stowem pies oznacza sie ré6znych przedstawicieli ga-
tunku), jak i przez indywidualne jednostki czy obiekty (nazwa Nowy Tomysl
wskazuje jedno okreslone miasto w Polsce). Pierwsze nazywa si¢ nazwami
pospolitymi, drugie nazwami wlasnymi. Te ostatnie sa wyjatkowe z wielu
powodoéw. Pod wzgledem gramatycznym wyréznia je pisownia wielka litera
(Opalenica, Lwowek, Bolewice), a takze brak mozliwosci ttumaczenia. Oczywi-
$cie mamy wyjatki dotyczace przekladu nazewnictwa literackiego, imion bo-
hateréw $wiata fikcyjnego. Zasadniczo jednak nie tltumaczy sie ani nazwisk,
ani nazw miejscowosci. Jesli chodzi o nazwy osobowe, nie przeklada sie na-
zwisk cudzoziemcow typu (Helmut) Kokl czy (George) Bush na formy w ro-
dzaju Kapusta czy Krzak. Z kolei w wypadku nazw geograficznych mowi sie
jedynie o ustalaniu odpowiednikéw nazw obcych w danym jezyku, np. au-
striackie miasto Wien i wloskie Roma po polsku sa nazywane Wiedniem i Rzy-
mem. Tego typu okreslenia dawniej powstawaly spontanicznie na potrzeby
kontaktéw miedzy poszczegdlnymi nacjami, bez §wiadomosci i koniecznosci
ich formalizowania. Dzi$ tworzy sie je w wyniku standaryzacji, ktéra zajmuje
sie odpowiednio do tego powotana komisja.

Poniewaz indywidualnych obiektéw do nazywania jest bardzo duzo,
réwnie duzo mamy rodzajéw nazw wiasnych. Do najstarszych nazw naleza
okreslenia 0s6b (antroponimy) oraz miast i wsi, a takze obiektéw terenowych
(toponimy), jakie w ich obrebie moga sie pojawic, tj. pdl, tak, laséw itd. Hy-
dronimami okresla sie nazwy ciekéw wodnych, rowéw, rzek, stawow, jezior.
Oronimy to okreélenia wzniesieni, gér. Do wyjatkowych naleza nazwy miej-
skie, poniewaz stanowia okreélenia denotatow, ktére pierwotnie mogty by¢
obiektami charakterystycznymi dla wsi, a w wyniku przemian cywilizacyj-
nych weszly do przestrzeni miast. Od laciriskiego przymiotnika urbanus, czyli



‘miejski, zwigzany z miastem’, nazywa sie je urbanonimami w przeciwien-
stwie do urboniméw, za ktére uwaza sie okreslenia samych miast (od nazwy
urbs w znaczeniu ‘miasto’).

NAZWY WtASNE JAKO ZABYTKI KULTURY

Wiemy, ze zabytki sa chronione ze wzgledu na swoja wartos¢ naukowa i hi-
storyczng. Taka wartoscia odznaczaja sie rowniez nazwy wlasne, poniewaz
pelnia funkgje specyficznego archiwum kulturowego, w ktérym mozna odszu-
ka¢ wiele informacji na temat nas samych. W nazwach wlasnych zawarta jest
wiedza na temat postrzegania i interpretowania ogladanej przez czlowieka rze-
czywistosci. Wéréd podstawowych wyznacznikow tej wiedzy znajduja sie: wy-
glad obiektu lub obszaru, jego przynaleznoé¢, rodzaj podjetej w zwigzku z nim
aktywnosci mieszkarficéw. Z uwagi na typ informacji, a tym samym na sposéb
tworzenia danych nazw, specjaliéci wyodrebniaja kilka ich rodzajow.

Nazwy topograficzne
(wiedza o wygladzie terenu)

Ogromna grupa zabytkéw nazewniczych kumuluje wiedze na temat cech
charakterystycznych nazywanych obiektow, wtasciwosci krajobrazu i jego
elementéw: por. Bukowiec (‘las bukowy”), Chrosnica (chrostny ‘peten wikliny,
zarosli’), Dgbrowa (‘1ad debowy’), Kaliskowa Droga (kalisko ‘btoto, katuza”), Mo-
krzyzny (‘mokradia’), Wydory (‘'mokradia’).

Nazwy terenowe ujawniaja sposoby kategoryzowania rzeczywistosci
uwzgledniajace wszystkie parametry, zgodnie z ktérymi czlowiek zdobywa
wiedze na temat Swiata zewnetrznego. Naleza do nich: ksztatt (Krzywe Kolano,
Koczerga “pole w ksztalcie koczergi, pogrzebacza’), kierunek (Do Egki, Na Rze-
ke), wielkosé¢ (Mata Gora, Duzy Kierz), liczebnos¢ (Trzy Tonie), glebokosé¢ (Glebo-
kie), kolor (Biaty Dom), zapach (Smierdzqcy Rowek), smak (Stodka), wiek (Jabtonka
Nowa, Stary Dom), dzwiek (Befczqca, Chelszczqca), okolicznosci kreacji nazwy
(Wygrane “pole wygrane w karty’, Obieszeniec ‘las, w ktérym kto$ sie powiesit’).
Sposrdd nich najpopularniejsza jest kategoryzacja z uwzglednieniem kierun-
ku oraz koloru. Najczesciej wystepujacymi barwami w toponimii sg: biel (Biate
Bloto, Biata Gora, Biaty Bor, Biate Kamienie) i czern (Czarny Staw, Czarny Ogrod,
Czarna Droga, Czarne Blota, Czarna Woda, Czarny Dét, Czarna Gora). Pojawiaja sie
réwniez barwy: zielona (Zielona Gora, Zielona Drdzka, Zielony Rynek, Zielony Do-
tek, Zielony Dukt), czerwona (Czerwona Droga, Czerwone Chaty, Czerwony Mostek,
Czerwona Rola) i ztota (Ztota Gora, Ztota taka, Ztoty Pasnik, Ztoty Lasek).



U podstaw nazw terenowych znalezé mozna wyrazy nawigzujace do
okreslen roslin, zi6t oraz zwierzat. Dlatego dzi$ nie sposéb jednoznacznie
okresli¢, czy dana nazwa miejscowa nawiazuje bezposrednio do nazwy da-
nej roéliny czy do pochodzacego od tego wyrazu imienia. Te dwuznacznosci
dotycza nazw w rodzaju: Wilki, Tury, Turowo czy Chrzanowo, Jemiotowo, Po-
krzywno, Rutkowo. Generalnie struktura takich nazw potwierdza znaczenie ro-
slin w dawnej kulturze ludowej. Nie tylko bowiem uzywano ich do jedzenia,
lecz wykorzystywano takze w funkgcji rytualno-religijnej. Najwieksza popu-
larnoscia cieszyly sie woéwczas: pokrzywa/koprzywa (Koprzywnica, Pokrzy-
wek), bez (Bziczka, Chebzie), jemiola/imiota (Jemielica, Jemielnicka Woda) oraz
skrzyp/chwoszcz/choszcz (Choszczewka, Skrzypne).

Nazwy wlasne nawigzuja rowniez do okreslent ptakow i zwierzat. Ich
obecnos¢ w podstawie nazw wlasnych nie dziwi, gdyz w dawnej kulturze
stanowily wazny element zycia ludzkiego. Badania z obszaru Wielkopolski
(a dokladnie z obszaru dawnego wojewddztwa poznariskiego) pokazuja, ze
w okresleniach terenowych najczesciej pojawiajg sie rzeczowniki: koza (Kozi
Rynek), kaczka (Kaczy Dotek) oraz lis (Lisia Gora, Lisie Dziury) i kori (Koriski Dotek,
Koni Dot). Czesto profiluje sie obraz rzeczywistosci takze z uzyciem wyrazoéw:
ryba, Swinia, bocian, bazant, karp, wilk, ges, Zaba. Rzadziej w polu widzenia twor-
cOw nazw znajduja sie¢ nazwy motywowane rzeczownikami: jeleri, byk, owca,
sarna. Pozostale przywoluje sie sporadycznie, sa wéréd nich m.in. krowa, kot,
pies, ciele, krélik, zajgc oraz ptactwo (kruk, sroka, czajka, czapla, jastrzqb, kuropa-
twa, tabedz, orzet, wrona, Zuraw) i inne stworzenia (wesz, glista, Zzmija, rak, robak).

Z kolei nazwy od okreslent drzew wskazuja na przedchrzescijariski kult
przedmiotéw przyrody, a szczegélnie brzozy (np. Swigta Brzoza - drzewo
przydrozne w kujawsko-pomorskim). Wedlug Kazimierza Moszyniskiego
»~dawni Slowianie posiadali liczne gaje i kepy drzew (w rodzaju naszych kep
lip, jesionéw itp. otaczajacych krzyze przydrozne) poswiecone béstwom”. Za
$wiete wéréd Stowian uchodzily: dgb, wigz, klon, jesion, lipa. Przypisywano im
wlasciwosci uzdrawiajace. Brzoze czcily ludy ugrofiniskie i czeé¢ potnocno-
-wschodniej Rusi.

Lit.: K. Moszynski 1967; T. Seweryn 1964.

Nazwy dzierzawcze, patronimiczne, rodowe i pamigtkowe
(wiedza o imionach, przezwiskach i nazwiskach przodkow
lub osdb zastuzonych)

U podstaw wielu nazw odnajdujemy takze nawigzania do imion, przezwisk

i nazwisk os6b zyjacych w danych czasach. Nazwy zaswiadczajg, ze byli oni
wladcicielami osad (Kuslin, Niegolewo, Nowy Tomysl, Stary Tomysl, Pakostaw,
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Posadowo, Wasowo, Wytomysl), zamieszkiwali je ich potomkowie (Uscig-
cice, Wojnowice) albo przedstawiciele okreslonych rodow (Brody, Piotry).
W strukturze innych mamy nazwiska os6b, ktére posrednio lub bezpo-
$rednio zasluzyly sie lokalnej spotecznosci: Lafajetowo w powiecie gostyn-
skim (La Fayette - general popierajacy dzialania Polakéw podczas Wielkiej
Emigracji) czy mazowiecki Zyrardéw (Filip de Girard - wynalazca maszyn
przedzalniczych).

Nazwy kulturowe
(wiedza o dziatalnosci i wierzeniach mieszkancow)

Nazewnicze zabytki przechowuja takze elementy wiedzy na temat przeja-
wow réznego rodzaju aktywnosci czlowieka na danym obszarze. Dowiadu-
jemy sie, jak ludzie pozyskiwali tereny pod uprawe (tazy, Laziska, Opalenica,
Zgierzynka), czym charakteryzowala sie ich kultura materialna (Kuznica Zbg-
ska, Sroda, Torfice, Torfowiska) oraz duchowa (Eysa Géra, Swieta Helena ‘dawny
folwark w Brodach’, Swiety Jan ‘czes¢ Wojnowic).

Do nazw kulturowych zalicza sie takze okreslenia charakteryzujace kul-
ture materialng naszych przodkéw, sposoby zarobkowania, zdobywania
i przetwarzania surowcéw, handlowania nimi. Dzieki tego rodzaju nazwom
wiadomo, ze pierwsze fabryki, ktérych funkcje pelnity mtyny wodne, p6zniej
parowe, zajmowaly sie m.in. przetwarzaniem drewna (Pita, Pitka), zelaza (Ha-
mer, Hamry), wytwarzaniem prochu (Prochownik), szkla (Szklarka) itp. Handel
z kolei odbywat sie w sciéle okreslone dni tygodnia, czego przykladem sa
nazwy miejscowe od nazw dni tygodnia (Srddka, Sroda, Pigtek, Sobétka).

W nazwach kulturowych przechowywana jest takze wiedza o typach
osadniczych, a zatem o sposobie gospodarowania. Najbardziej spektakular-
nym tego wyrazem sa w Polsce, a zwlaszcza na terenie powiatu nowotomy-
skiego, nazwy typu Holendry, Olendry (dawniej w postaci Oledry), ktéorymi
oznaczano osady zakladane przez osadnikéw holenderskich (w p6zniejszych
wiekach przez Niemcéw, Polakéw, takze Czechow), specjalizujacych sie
w osuszaniu terenéw podmoklych, zalewowych. Kolonizacja tzw. olederska
rozpoczela sie w Polsce w XV wieku, a w Wielkopolsce trwala przez wiek
XVII i XVIII az do rozbioréw Polski. Obszarem najintensywniej rozwijajace-
go sie osadnictwa olederskiego w Wielkopolsce byt rejon wyznaczony linia:
Pniewy - Lwowek - Pszczew - Trzciel - Zbaszyn - Wolsztyn - Rakoniewice.
Do gtéwnych celéw osadnikéw nalezalo osuszanie trudno dostepnych, ba-
gnistych obszaréw i przysposabianie ich do uprawy.

Nazwy okreslajace wsie olederskie mialy zazwyczaj posta¢ dwuelemen-
towa. Skladaty sie z rzeczownika Oledry (Olendry/Holendry) i cztonu o cha-
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rakterze odrézniajacym. Byl nim najczeéciej przymiotnik od nazwy istniejacej
juz wsi, w sgsiedztwie ktorej utworzono nowa osade. I tak w poblizu wsi Bo-
lewice lokowano Bolewickie Oledry (dzisiejsze Bolewicko), w okolicy Lewic -
Lewickie Oledry (dzisiejszy Lewiczynek).

Czlon odrézniajacy tworzono takze od nazw pobliskich obiektow tereno-
wych, najczesciej mlynoéw: Wegielna Oledry (w okolicy Wegielnego Mtyna),
Sepolno Oledry (w okolicy Sepolnego Mtyna). Jesli wies$ olederska lokowano
na starym pniu, czyli na terenie dawnej wsi, wowczas do tego okreslenia je-
dynie dodawano czton Oledry: Kuslin > Kusliriskie Oledry.

Czes¢ nazw wsi olederskich nie wigzala sie ze znanymi z danego obszaru
nazwami. Tworzono je spontanicznie, wskazujac na charakter terenu (np. Glin-
ki Oledry, Grubskie Oledry, Przytek Oledry), rodzaj przemystu, ktérym zajmowali
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Rozmieszczenie nazw dawnych osad olederskich na terenie powiatu nowotomyskiego
(rys. M. Orleanski, 2025, na podstawie W. Rusiriskiego, 1947)
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Migjscowosci: —— rzekii cieki wodne [ sranice powiatu

®  osady olederskie 'h\b\ﬁi wody powierzchniows granice gminy
B siedziba gminy tereny ledne lub zadrzewione

Rozmieszczenie obecnych nazw dawnych osad olederskich na terenie powiatu nowoto-
myskiego (rys. M. Orleariski, 2025)

sie Oledrzy (np. Hutskie Oledry, Mtyniskie Oledry, Pitka Oledry), wiek nowo two-
rzonej osady (Nowe Oledry, Stare Oledry). Rzadko w nazwach tych ujawniaty sie
imiona mieszkanicéw wsi (np. Albertowskie Oledry, Jozefowo Oledry).

Na przetomie XIX i XX stulecia, a zwlaszcza po 1918 roku rozpoczat sie
proces repolonizacji. W wojew6dztwie poznanskim odbywat sie za sprawa
ksiedza Stanistawa Kozierowskiego. Nazwy odniemczano najczesciej przez
odrzucenie cztonu Oledry: Kopanki Oledry > Kopanki, Kozielaski Oledry > Kozie
Laski, Przytek Oledry > Przytek, Sekowo Holendry > Sekowo, Szarki Oledry > Szar-
ki, Terespotockie Holendry > Terespotockie.

W innych sytuacjach odrzucenie czlonu wigzato si¢ z powrotem do bazo-
wej formy nazwy: Chojniki > Chojnickie Oledry > Chojniki, Kuslin > Kusliriskie
Oledry > Kuslin, Troszczyn > Troszczytiskie Oledry > Troszczyn.
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W przypadku niektérych nazw wprowadzano dodatkowe przyrostki,
typu: -ko (Bolewicko), -ynek (Lewiczynek), -ice (Komorowskie Oledry > Komorowi-
ce). Pozostata grupa podlegata innym przeksztalceniom: Albertowskie Oledry >
Albertowsko, Grubskie Oledry > Grubsko, teczne Oledry > Leczno, Przychodzkie
Oledry > Przychodzko, Zachodzkie Oledry > Zachodzko, Blakowe Olendry > Blaki.

Czesé¢ nazw wsi olederskich w wyniku repolonizacji catkowicie zmieniata
swoja postac. Nie byly to jednak zupelnie nowe okreslenia, wybierano je bo-
wiem ze zbioru istniejacych juz, ale zapomnianych, nazw terenowych. W ten
sposob Amtskasnerowskie Oledry przemianowano na Toczeri (to pierwotnie
XVI-wieczna nazwa blizej nieokreslonego obiektu, moze lasu), a Cegielskie
Oledry na Prqdowke (XVI-wieczna nazwa strugi i lasu).

Nazwy etniczne
(wiedza o pochodzeniu mieszkancow)

Nazwy zwane etnicznymi pierwotnie okreslaly mieszkaricow danych osad
na podstawie wilasciwosci zamieszkiwanego przez nich obszaru, pochodze-
nia czy rodzaju pozywienia. Reprezentuja one starsze typy nazw, jakie spo-
tyka sie w najdawniejszych Zrédtach. Poczatkowo stanowily one okreélenia
wiekszej grupy ludzi, dlatego wystepuja w liczbie mnogiej. Nie reprezentuja
licznego zbioru okreélen, najczesciej pojawiaja sie na potudniu i w srodkowej
czesci kraju, na obszarach starego osadnictwa, na nizinach obfitujacych w zy-
zne gleby, potozonych wzdtuz wiekszych rzek. Wsréd nazw etnicznych znaj-
duja sie okreslenia nawigzujace do nazw grup narodowosciowych, plemien-
nych badz nazw mieszkancow typu Cygany, Prusy, Wegierce, Nagorzyce. Inne
charakteryzuja codzienne positki dawnych mieszkaricow w rodzaju Rakojady
‘ludzie jedzacy raki’, Rybojady ‘ludzie jedzacy ryby’. Kolejne nazwy opisuja
miejsce ich zamieszkania: Lipiany ‘ludzie mieszkajacy wsrod lip’, Mogilany
‘ludzie zamieszkujacy goérzyste tereny’ (od rzeczownika mogita oznaczajacego
dawniej ‘pagorek, wzniesienie”). Cze$¢ tak nazywanych wsi mogta naleze¢ do
pierwotnych osad jenieckich.

Nazwy stuzebne i zawodowe
(wiedza o zajeciach i zawodach mieszkancéw)

Na podstawie nazw dowiadujemy sie o wszelakich powinnosciach, jakie
dawni mieszkancy wykonywali na rzecz ksiecia. W Jastrzebnikach mieszkali
jastrzebnicy zajmujacy sie jastrzebiami mysliwskimi, w fagiewnikach ludzie
zajmujacy si¢ wyrobem tagwi, beczek, w Rudnikach wydobywano i wytapia-
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no rude zelazng. Z kolei Rataje byly zamieszkane przez chlopéw feudalnych,
zaleznych, ktérzy w zamian za pozyczke na zagospodarowanie pracowali na
roli feudata, najmowali sie do prac polowych. W Winiarach trudnili sie upra-
wa winoroéli i wyrobem wina, a w Sokolnikach - ochrong gniazd sokolich,
udzialem w polowaniach z sokotami, opieka nad ré6znymi ptakami do po-
lowania. PéZniejsze okreslenia maja juz charakter zawodowy, poniewaz nie
wigza sie ze Sredniowieczng organizacjg panstwowa. W Poznaniu nalezy do
nich okreslenie dzielnicy Garbary pochodzace od nazwy garbarz ‘rzemiedlnik
zajmujacy sie wyprawianiem skoér’, ktorego pierwsze nazewnicze poswiad-
czenia pochodza z XV wieku. Zawodowy charakter ma réwniez nieistniejaca
dzi$§ nazwa poznarnskiej dzielnicy Stelmachy potozonej w okolicy Placu Wio-
sny Ludoéw, nawigzujaca do okreélenia rzemieslnikow wyrabiajacych drew-
niane czesci wozow, powozoéw, bryczek.

Nazwy wtérne
(wiedza o innych nazwach wtasnych)

Podczas tworzenia nazw wykorzystuje sie takze inne istniejace juz rzeczowniki
wlasne, co pozwala ujmowac je w kategoriach nazw wtérnych. Za ich pomoca
okreéla sie sgsiednie obiekty, np. w okolicy Pokrzywna pod Poznaniem ptynie
rzeczka Pokrzywka, cze$¢ Czerwonaka nosi nazwe Czerwonczyn (dawniej sasia-
dujaca wies), niedaleko Srody Wielkopolskiej znajduje sie wies Srédka (w gmi-
nie Kleszczewo), analogicznie Strzeszynka szuka¢ bedziemy w okolicy Strze-
szyna. Najpopularniejsze sposréd nazw wtérnych sa okreélenia, do ktérych
dodaje sie czlony odrézniajace typu: stary, nowy, maty, wielki, mokry, suchy itp.:
Stary Tomysl - Nowy Tomysl, Staroteka Mata - Staroteka Wielka, Dakowy Mokre -
Dakowy Suche, Boruja Koscielna - Boruja Nowa - Boruja Stara, Zegrze — Stare
Zegrze, Chwaliszewo i Tylne Chwaliszewo. Podobne nazwy tworzy sie rowniez
w czasach bardziej wspolczesnych, dla miejscowosci odleglych wzgledem
siebie, o identycznie wygladajacych nazwach, dla odréznienia ich od siebie
za pomocq okreslen lokalizujacych od innych nazw geograficznych w rodza-
ju: Lwowek Slaski - Lwéwek Wielkopolski, Janéw Podlaski - Janéw Lubelski - Jandw
Karwicki.

Do tej grupy zalicza sie takze nazwy tzw. przeniesione z innych kultur
na zasadzie skojarzenia z cechami nowo nazywanego obiektu: Abisynia (po-
toczna nazwa dzielnicy Poznania), Korea (potoczne nazwy p6l polozonych
z dala od centrum wsi), Malta (nazwa dawnej dzielnicy, karczmy i folwarku
w Poznaniu, przeniesiona pdZniej na nazwe jeziora) czy Algier (czes¢ wsi Li-
nie w gminie Lwowek).
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Nazwa wtlasna jako zabytek kumuluje jednoczesnie tresci wpisane u zré-
del jej tworzenia, jak i te dodawane jej przez poszczegdlnych uzytkownikoéw,
nawet jesli prowadza do zmiany struktury wyjsciowej nazwy. Pierwsze od-
krywaja jezykoznawcy, drugie tworzone sg przez osoby postugujace sie je-
zykiem, w jakim nazwa powstata. Zatem ogé6lna wartos¢ danego zabytku
nazewniczego odstaniana jest w konkretnym tu i teraz, dlatego jest suma
wiedzy na temat obiektu, rodzajem symbolu, znakiem , okreslonych dziatan,
do ktoérych odsyla nazwa, a ktore, aby opisaé, trzeba by dziesigtek zdan”.
Cztowiek stara sie bowiem za wszelka cena wyjasnic to, co dla niego niejasne.
Ta interpretacja nazw wlasnych - zwana ludowa - odbywa sie na poziomie
skojarzen. Zgodnie z mechanizmem ich powstawania nazwe Bolewice wyja-
$nia sie jako pochodzaca od imion dwu jej legendarnych zalozycieli, tj. Bolka
i Wicka, poniewaz wspoélczesni mieszkaricy nie znajg pierwotnej postaci na-
zwy wsi Bolelice, w ktérej zapisano imie Bolel. Z kolei okreélenie poznariskie-
go osiedla Swierczewo mieszkaricy interpretuja jako nawiazanie do nazwiska
generala Swierczewskiego. Niespecjaliscie trudno doszukaé sie u podstaw
takiego okreslenia nazwy osobowej Swircz, ktéra tatwo odczytaé w poswiad-
czonej w zrédtach nazwie Swirczewo.

Na skutek powszechnych mechanizméw odbioru tego, co niejasne, po-
wstaja rowniez nowe nazwy. Przykladowo zamiast dawnego okreélenia
Groffowe tgki (‘nalezace do Groffa”) mamy w Poznaniu wspdélczesng nazwe
ulicy Grochowe Egki. W te - powiedzmy - ,,odSwiezone” w uzyciu okreslenia
wkomponowuje si¢ nowa jakos¢, kolejny motyw nadania, ktéry wnosi nowa
tres¢ do nazewniczego archiwum, czyniac z niego wyjatkowo zlozony znak
minionych wiekéw.

Nazwy wlasne sa kumulacja tylu informacji o dawnych i wspétczesnych
ich uzytkownikach, ze mozna je nazwac forma streszczenia przeszlosci, sym-
bolem okreélonych przestrzeni. Kazde z pokolen uzytkownikéw nadaje im
wlasne znaczenia, a ich suma sktada sie na wartoé¢ zabytkowa nazw wia-
snych.

Lit.: A. Cieslikowa 2001.
* k%

Sktadam serdeczne podziekowania wszystkim Mieszkaricom powiatu
nowotomyskiego, ktérzy zechcieli podzieli¢ si¢ swoja wiedza i doswiadcze-
niem, udzielajac informacji dotyczacych nazw wtasnych oraz charaktery-
styki terenu. Ich zyczliwos¢, cierpliwosé i gotowosé do wspoétpracy mialy
istotne znaczenie dla realizacji niniejszych badan. Osobne podzigkowania
kieruje takze do Pani Marii Czekaly za wybo6r materiatéw ikonograficznych
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dotyczacych gminy Kuslin oraz za przygotowanie niezwykle cennych i do-
ktadnych opisow. Wyrazy wdziecznosci sktadam réwniez Panu Szymonowi
Koniecznemu za udostepnienie wraz z opisami ilustracji i zdje¢ odnosza-
cych sie do réznych obiektow gminy Lwoéwek. Wyrazam ponadto szcze-
golna wdziecznos¢ Panom Ireneuszowi Kozlickiemu, Zenonowi Owocowi,
Marianowi Andrzejakowi oraz Zdzistawowi Linkowskiemu za przekaza-
nie cennych informacji odnoszacych sie do nazewnictwa Zbaszynia, ktoére
w znacznym stopniu wzbogacily przygotowane opracowanie.





